* Garantie und Service
¢ Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualititsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgfiiltig gepriift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrigt 3 Jahre ab Koufdatum.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vor-
handen sind, mijssen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Mate-
rial- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es — nach unserer
Wah! — kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verliingert sich durch einen stattgegebenen Gewhrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschidigt oder unsachge-
mif verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produkiteile, die normalem Verschleil unter-
liegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schiduche, Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,
7. B. Schalter oder Teile aus Glas.

e Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdihrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halfen Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikel
nummer (IAN 525149_2601) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

o Dig Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkies.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontak-

tieren Sie zunichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung

telefonisch oder per E-Mail.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kannen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift bersenden.

® Service

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
DEUTSCHLAND

Tel: 0080034996753
E-Mail: - cm@comei.info

| IAN 525149_2601 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Art-Nr.
(IAN 525149 _2601) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

e Warranty and service

o Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and me-
ticulously examined before delivery. In the event of material or manu-
facturing defects you have legal rights against the retailer of this




product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as this document is required as proof
of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must
be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it — at
our choice — free of charge to you. The warranty period is not ex-
tended as a resulf of a claim being granted. This also applies to re-
placed and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batferies, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

e Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly, please observe the fol

lowing instructions:

o For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 525149 _2601) ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from the identification label on
the product, engraving on the product, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker on the back or bottom
of the product.

o |f malfunctions or other defects arise, first confact the service de-
partment indicated below by phone or email.

e You can then send a product recorded as defective fo the commu-
nicated service address postage-free, making sure o enclose proof

of purchase (receipt) and information on the details of the defect
and when it occurred.

e Service

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

GERMANY

Tel: 0080034996753
E-Mail: - cm@comei.info

| 1AN 525149 2601 |

Please have your receipt and the item number (IAN 525149_2601)
ready as your proof of purchase when enquiring about your product.
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o Garantie et service

o Garantie

Articde L217-16 du Code de lu consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la go-
rantie commerciale qui lui a 6% consentie lors de I'acquisition ou de
lo réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient
s‘ajouter @ la durée de la garantie qui restait @ courir. Cette période
court @ compter de la demande d‘intervention de I'acheteur ou de lo
mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise @
disposition est postérieure d la demande d‘infervention.




Indépendamment de la garantie commerciale souscrife, le vendeur

reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires

dans les conditions prévues aux articles L217-4 @ 1217-13 du Code

de la consommation et qux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code

Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts

de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'embal-

lage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a

été mise 0 sa charge par le contrat ou o 616 réalisée sous sa respon-

sabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° Sl est propre @ I'usage habituellement attendu d‘un bien
semblable et, le cas échéant :

-'il correspond d la description donnée par le vendeur et possé-
der les qualités que celui-<i a présentées a |'acheteur sous forme
d‘échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement at-
tendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant, notamment dans lo
publicité ou I'étiquetage ;

2° u sl présente les caractéristiques définies d‘un commun accord
par les parties ou &tre propre @ tout usage spécial recherché par

'acheteur, porté d la connaissance du vendeur et que ce demier a

accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans @
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie  raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre @ |‘'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que |‘acheteur ne |'aurait

pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 Ter alinéa dv Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre infentée par ‘acqué-
reur dans un délai de deux ans G compter de la découverte du vice.
Les pigces détachées indispensables a I'ufilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a 6t fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et
contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut de
matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-G-vis du
vendeur du produit. Vos droits [égaux ne sont en aucun cas limités par
nofre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans a partir de la date d'achat.

La période de garantie commence a lo date d‘achat. Conservez
'original de lo preuve d'achat dans un endroit sGr car ce document est
nécessaire pour prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de I'achat doit &tre
signalé immédiatement aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans
les 3 ans qui suivent lo date d'achat, nous le réparerons ou le rempla-
cerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La période de garantie
nest pas prolongée par une demande de garantie acceptée. Cette
mesure s‘applique également pour les pigces remplacées et réparées.
(ette garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé
ou enfretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette
garantie ne couvre pas les pigces du produit soumises d une usure
normale, ef qui sont donc considérées comme des pigces d'usure

(par exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux, les carfouches
d’encre), ni les dommages aux piéces fragiles, par exemple les
interrupteurs ou les pigces en verre.



e Faire valoir sa garantie

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie, veuil

lez respecter les consignes suivantes :

o Pour foute demande, veuillez conserver le ticket de caisse ef le
numéro d'article (IAN 525149_2601) comme preuve d‘achat.

e e numéro de référence de l'article est indiqué sur la plaque sig-
nalétique du produit ou sur une gravure du produit, sur la couver-
ture de votre manuel (en bas & gauche) ou sur un autocollant
placé sur la face arriére ou inférieure du produit.

e En cos de dysfonctionnement ou de tout autre défaut de I'appa-
reil, contactez d'abord le service aprés-vente par téléphone ou par
e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

o Tout produit considéré comme défectueux peut alors étre envoyé
sans frais de port supplémentaires au service clientéle indiqué, ac-
compagné de la preuve d'achat (ticket de caisse) ef d'une des-
cription écrite du défaut et de sa date d'apparition.

® Service aprés-vente

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

ALLEMAGNE

Tel: 0080034996753
E-Mail:  cm@comei.info

| 1AN 525149 2601 |

Pour toute demande, veuillez conserver le ticket de caisse et le numéro
d‘article (IAN 525149 _2601) comme preuve d‘achat.

o Garanci dhe Shérbim
e Garanci

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta 16 cilésisé dhe
gshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N rast té defekfeve

& materialit ose t& prodhimit, keni té drejta ligjore ndaj shitésit té
produktit. Té drejtat tuaja ligiore nuk kufizohen né asnjé ményré nga
garancia joné e pérshkruar mé poshtd.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e blerjes. Afai i
garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale & blerjes
né njé vend té sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si déshmi
e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané té pranishme né momentin e
blerjes duhet & raporfohen menjgheré pas hapjes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé defekt
material ose & prodhimit, ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até
falas pér ju, sipas zgjedhies soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast
18 pranimit 18 njé kérkese té garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e
zévendésuara ose & riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkfi éshté démtuar ose pérdorur apo
mirémbaitur né ményré & papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té prodhimit. Kjo garanci
nuk vlen pér piesé té produkfit q& konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si piesé t& konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose piesé prej xhami.

® Trajtimi né rast té garancisé
Pér 1 siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés suaj, ju lutemi
ndigni kéto udhézime:

®  Ju lutemi mbani t& gatshém faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 525149_2601) si prové 18 blerjes pér & gjitha kérkesat.
]y lutemi mermni numrin e artikullit nga tabela e tipave né



produkt, njé gravuré né produkt, fagen e titullit té udhézimeve
tuaja (poshté maitas) ose nga ngjitési né anén e pasme ose
poshté produkiit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési té tiera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar mé
poshté pérmes telefonit ose me emoil.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé
né adresén e shérbimit qé ju éshté njoftuar, duke bashkangjitur
faturén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se cfaré éshté
mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

e Shérbimi

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

GJERMANI

Telefoni: 00 800 34 99 67 53
Email:  cm@comei.info

| IAN 525149_2601 |

Ju lutemi mbani t& gatshém faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 525149_2601) si prové t& blerjes pér & gjitha kérkesat.

e [apaHuus n cepsns

* [apaHuus

YBaXaeMi KnneHTH,

3a 70311 ypeq nonyyasare 3 rouHIN rapaxLyAs OT araTa Ha
noKynkara. B cnyqa|7| Ha HECHbOTBETCTBIE Ha NPOLYKTa C LOro-

BOpa 3a npofax6a Buie uMaTe 3aKOHHO NPaBo fja NpeasBuTe
peknamaLyisi Mpef NMpogaBaga Ha NpogyKTa npy YCroBusTa

11 B CPOKOBETE, OnpeaeneHy B rasa TpeTa, pasgen |l u lll v
rmaBa YeTBbpTa 0T 3aKOHa 3a NPENOCTaBaHe Ha LMdPOBO
ChAbpXaHue 1 LhpoBI YCAIyr 11 3a Npopaxda Ha CToKM
(3nucuyncy:.

BawwwTe npaga, Npou3THYaLLy T NOCO4eHITe pasnopeadu, He
Ce OrpaH4aBar OT HallaTa Mo-f[oNy MPefCTaBeHa ThproBeka
rapaHLs, He ca CBbP3aHI C Pasxopi 3a noTpebuTenuTe 1
He3aBCIMO OT Hest NPOfABAYLT Ha MPOAYKTa OTroBaps 3a un-
cara Ha CbOTBETCTBME Ha NMOTPedUTENCKaTa CToKa ¢ 4orosopa
3a npogax6a cvrnacHo 3MLCLYMC.

© [apaHLOHHK yCNoBMS

[apaHLMOHHIAT CPOK € 3 rofIHIA OT AaTara Ha nony4asaHe Ha
cTokara. asete gobpe opuriHanHata kacosa benexka. Tosu
[OKYMEHT € HEOOXORMM KaTo J0Ka3aTencTBo 3a NoKynkara.
Ako B pamKuTe Ha TPW Fo[UHM OT fiaTara Ha 3akynyBaHe Ha
TO3V MPOZYKT Ce MosBY AeeKT Ha MaTepuana uan npouseog-
CTBEH fietheKT, NPORYKTLT Lie 6bzie 6e3nnaTHo PEMOHTUPaH
N 3amMeHeH. [fapaHuusTa npegnonara B pamKiATe Ha Tpuro-
[VWWHWS rapaHUMOHEH CPOK fia Ce MPECTaBAT AeDeKTHUST
Ypeg, kacosarta benexka (kacoBisT 60H), KaKTO 1 BCHYKN
[Pyrv BOKYMEHTH, YCTaHOBABALLM HANMYUETO Ha AEEKT U
MUCMEHO Ja ce 06SCHI B KaKBO Ce CbCToU AeeKTBT 11 Kora

€ Bb3HIKHa. AKO AeDeKTHT € NOKPWT OT HalwaTa rapaHLys,
Bute wwe nony4ute 06paTHO PEMOHTUPAHIAR AN HOB MPOYKT.
B cnyyait Ha 3amsiHa Ha fieheKTHa CTOKA MbpBOHaYaHINTe
rapaHLOHEH CPOK 1 rapaHLOHHI YCnoBys ce 3anassart. B
CNyyait Ha PEMOHT Ha ie(heKTHa CTOKa, CPOKBT Ha PEMOHTA Ce
npu6ass KbM rapaHLMOHHIS CPOK. 32 EBEHTYaNHO HannyHuTe
I yCTaHOBEHV NOBPEM 1 AECHEKTI OLLLE NPy MOKyMKaTa Tpsiosa
[ia ce CbobLL BeAHara cnef pasonakosaHeto. EBexTyanHiTe
PEMOHTY Cefl N3TUYaHe Ha rapaHLOHHINA CPOK Ca CpeLLy
3annaiane.

PeMOHTBLT Ui 3amsiHaTa Ha NpoayKTa He nopaxpaar Hoea
rapaHLms.



e 06xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT e Npou3BeaeH rpyKanBo Cnopes CTPOruTe U3UCKBaHUS
32 Ka4eCTBO M JOOPOCHLBECTHO U3NUTAH Npeay AocTaBka. fa-
paHLKsiTa B 3a AeeKTV Ha MaTepuana i Npou3BOACTBE-
Hu fedpekTy. TapaHuusTa He 06XBaLLA KOHCYMATUBITE, KAKTO

I YacTuTe Ha NPOZyKTa, KOUTO MOGNEXAT Ha HOPMAHO M3HOC-
BaHe, nopagK KoeTo Morar aa 6baart pasrexaanu kato 6bp3o
U3HOCBALLY Ce YacTy (HanpumMep UATPY AN NPUCTaBKIA) AN
MOBPEAUTE Ha YyNAMBY YacTin (HanpuUMep NpeKbCBayK, GaTepun
WM Takvea NPOU3BEEHN OT CTBKNO0). [apaHLusTa 0Tnaga, ako
YPEbT € NOBPEEH NOPaSM HEMPaBMTHO U3N0N3BaHe i B
PE3YITaT Ha HEOCHLLECTBABAHE Ha TEXHI4YECKA NMOAAPBXKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha NPOyKTa TPsitBa TOYHO Aa ce
CNa3BaT BCUYKM YKa3aHs B YTbTBAHETO 33 eKCnnoaTaLys.
MpenHasHayeHue 11 LEMCTBIAR, KOUTO He Ce NPEenopbYBaT ot

e Cnen CbrnacysaHe C Hallna CepBn3 MOXETE fa 3npatute

LeheKTHUS MPOBYKT Ha MOCO4eHNs B appec Ha cepau3a
6esnnatHo 3a Bac, kaTo npunoxwTe Kacoara 6enexka
(kacoBust GOH) 1 MOCOYMTE NUCMEHO B KAKBO CE CbCTOM e~
(heKTbT 1 Kora e Bb3HUKHan. 3a fa ce n3berHar npobnemm
C NPUEMaHeTo 1 AOMbIHUTENHI PA3X0AN, 3a0b/IKUTENHO
u3nonaBaite camo agpeca, koitto Bu e nocoueH. Ocurype-
Te M3npaLLaHeTo fia He e Kato eKCMPECEH TOBap WK KaTo
[PYr crieLmaneH Toap. 3npateTe ypefia 3aeHO C BCUYKN
MPVHaANEXHOCTY, [OCTaBEHN MPH MOKYMKaTa, U OCUrypeTe
[OCTATBYHO CUrypHA TPAHCMOPTHA OMaKOBKa.

® PeMOHTEH cepBi3/U3BbHIapaHLMOHHO

o6cnyxsaHe

PeMOHTIN 3BBH rapaHunaTa MOXETe fid Bb3NOXNTE Ha KJIOHA

YBTBAHETO 32 EKCMN0ATaLys NN 33 KOWTO TO Mpeaynpex-
[1aBa, TPAOBA 3LLMKUTENHO 1a Ce 3Garear. MpodykTsT e

Ha HaLwns Cepav3 CpelLly 3annaane. Toit ¢ yaoBoncTame
e Bu Hanpagw npegBapuTenHa kankynauvs. Moxem ga

MPenHa3HayeH Camo 3a 4acTHa, a He 3a NpothecioHanHa yro-
Tpeba. [Mpu 3noynoTpeba 1 HeMPaBUIHO TPETUPaHe, ynotpeda
Ha cuna 1 npu NHTEPBEHLNN, KOUTO HE Ca N3BBPLLEHI OT KNOHA
Ha HaLL1s OTOPM3MPaH CEpBM3, rapaHLUATa oTnaga.

e [Ipoueaypa npv rapaHUMOHEH ciyyan

3a fia ce rapaHTipa 6bp3a 06paboTka Ha Bawums cnyqai,
CliefBaifTe CefHuTe yKasaHus:

3a BCUYKI 3aMNTBaHIS MOArOTBETE KacoBaTa benexka

n upeHTduKaumorHIs Homep (IAN 525149_2601) kato
[L0Ka3aTencTBO 3a Mokyrkara.

Baemete apTukynHus Homep OT habpuyHaTa Tabenka.
MpW Bb3HUKBaHE Ha (hyHKLIMOHANHY NN ApyriA AeheKTu
MbPBO Ce CBLPXKETE M0 TenethoHa ik Ypes UMeiin ¢
[L0NyNOCOeHIs cepBu3eH oTaen. Gref ToBa Lue nonyyuTe
LOMBHUTENHA MH(OPMALNS 3 YPEXAaHETO Ha Bawata
peknamaLys.

o6paboTBame camo ypeau, KOUTO ca [OCTaTh4YHO ONakoBaHi 1
U3NpaTeHin C NNATeH TPAHCTOPTH Pa3XOaN.

BHimarve; anpatete Balwums ypeq Ha KNoHa Ha Haluist cepBu3
MOYIMCTEH Y C YKa3aHue 3a AedekTa.

YpenuTe, NpeAMET Ha U3BLHrapaHLIMOHO 0BCNYXBaHe, 13npa-
TEHV C HEMNaTeH TPAHCNIOPTHY Pa3XOM — C HANOXKeEH NNaTex,
KaTo eKCrpeceH Wiw Apyr crielyanieH TOBap - He Ce Npremar.
Hue Luie n3BbPLLMM Be3MNaTHO 3XBLPSHETO Ha M3NpaTeHNTe
ot Bac gedextHu ypeau.

e CepBu3HO 006CNyXBaHEe
bbarapus

Ten.. 008003499 67 53
E-meitn: cm@comei.info

IAN 525149 2601



e CepBun3Ho 06cnyxBaHe

Mons, 06bpHETE BHIMAHIE, Ye CReABALLNST aapec He € aapec

Ha cepBu3a. [TbpBO Ce CBLPXKETE C FOPENOCOYEHNS CEPBIU3EH

LIEHTBP.

KOHMETAN MAICTEP I'MBX

Ob6epkamnep LLp. 39

42349 Bynepran

TEPMAHNA

* Karo (m3in4ecko nnLe - notpebuten, He3asicumo OT HacTo-
filaTa ThProBCKa rapaHLys, Bue ce nonaeate ot npaBata
Ha 3aKOHOBATa rapaHLysl, NPEROCTABEHA OT 3aKOHa 3a
MPEfOCTaBsHE Ha LMPOBO ChEbPXaHNE 1 Lnd)poBM yeryry
1 3a npogaxoara Ha cToku/3MLCLYMC/. Mo-cneumanHo Bue
1MaTe NPpaBo NpW HECLOTBETCTBINE Ha CTOKaTa Aia Gbfe 13-
BbPLUEH PEMOHT U 3amsiHa o Balw 136op, 0cBeH ako Toga
€ HEBBb3MOXHO M € CBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHANHO ronemMm
pasxopu 3a npopasaqa. Bue umare npaso Ha Mponopuu1oHan-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa Wi Ha passansHe Ha [OoroBopa
Mpy Hanu4ue Ha yenosusTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3MLCLYMC.
YcnousiTa 11 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBATa rapaHLs ca perna-
MEHTIpaHI B nasa TpeTa, paspen Il v Il v B rmasa YetBbpTa
Ha 3MLCLYNC

bt I'Ipou,enmpal-le B cnyqaﬁ Ha peknamauua

3a pa ce rapaHT1pa 6bp30 06paboTeaHe Ha Bawwara 3asska,

creagaitTe ykasaHusTa no-gony:

o Mons, npu BCU4KY 3anUTBaHWS APBXTE Ha PasnonoxeHne
kacoBis 60H 1 Homepa Ha aptikyna (IAN 525149_2601)
KaTo [J0Ka3aTencTBo 3a Nokynkara.

© HomepbT Ha apTikyna e NocoYeH Bbpxy Tunoeara Tabenka
Ha MPOAYKTa, rpaBiopa Ha NPodyKTa, TUTyNHaTa CTpaHuLa
Ha BatLeTo pbKOBOACTBO ([oNy BASBO) UK BBPXY CTUKEPA
OT 33[iHaTa Nk JoNHaTa CTpaHa Ha NpopgyKTa.

©  AKO Bb3HIKHAT (DYHKLIVOHAMHI HEU3NPABHOCTI UK ApYTiA
LieheKTH, CBBPXKETE Ce MbPBO N0 TeNedoHa K No UMein
C MOCOYEHIs MO-[ONY CEPBU3EH OTAEN.

 [IpoayKTa, KOITO € PErncTpupaH Karo AedeKTeH, MoXeTe
[ia v3npatuTe cnep T08a 6e3 MOLLEHCKIN Pa3xogi Ha noco-
YyeHws By cepBua, Karto MpunoxuTe JOKYMEHT 3a 3aKynysa-
HETO (kacos GOH) 11 On1CaHKe B KaKBO Ce CbCTOM NoBpeaaTa
1 KOra € Bb3HUKHaa.

| 1AN 525149_2601 |

Monsi, ipu BCUHKY 3anTBaHINA PBXTE HA PA3NONOXeHe
kacousi 60H 1 Homepa Ha apTikyna (IAN 525149_2601) kato
[0Ka3aTeNCTBO 3a NOKyMKara.

o Zaruka a servis

o Ziruka

Vijrobek byl vyroben podle prisnych smémic kvality a pred doddnim
peclivé ofestovdn.

V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mdte zdkonnd prva vidi
prodejci vyrobku. Vase zdkonnd prdva nejsou niZe uvedenou zdrukou
nijok omezend.

Ldruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdrutni doba
zadind dnem zakoupent. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpetném mists, protoZe tento doklad je vyZadovdn jako doklod
0 koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamZiku nd-
kupu, musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada ma-
teridlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zdrutni doba se po uznané reklamaci ne-
prodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.




Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo ne-
sprdvné pouZivany anebo udrZovany.

Ldruka se kryje no materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevzta-

huje na dily vjrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je Ize povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kishkych soucdsti,
jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

® Postup v piipadé uplatiiovani zaruky

K zajisténi rychlého zpracovdni vasi zdleZitosti se fid'te ndsledujicimi
pokyny:

o Pro v3echny pozadavky si pripravte pokladni stvrzenku a Gislo arti-

klu (IAN 525149 _2601) jako doklad o zakoupen.

e (islo artiklu naleznete na typovém stitku vyrobku, na ryting na
vyrobku, na fitulnim strdnce vaseho ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte

nejprve telefonicky nebo e-mailem niZe uvedené servisni oddéleni.

o \lyrobek, ktery byl evidovdn joko vadny, pak mizete bezplatng
zoslat na adresu, kterou vam servisni oddéleni poskytlo, prilozit k
nému doklad o zakoupeni (pokladni stvizenku) a uvést o jakou
vadu se jednd a kdy se vyskytla.

e Servis

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMECKO

Tel.: 00800 34 99 67 53
EMail:  cm@comei.info
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Pro vSechny poZadavky si pripravte pokladni stvizenku a Gislo artikly
(IAN 525149 _2601) juko doklad o zakoupeni.

e Garanti og service

e Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kon-
trolleret naje far udlevering. | fifeelde of materiale- eller produktionsfejl
kan du i medfer af loven gare krav geeldende over for slgeren of pro-
duktet. Dine lovmaessige rettigheder begraenses pd ingen mdde af den
af os nedennaevnte garanti.

Garantien pd dette produkt gaelder i 3 dr regnet fra kebsdatoen. Garan-
fien geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering ef sikkert
sted, da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for ke-
bet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pa tidspunktet for ke-
bet, skal straks meddeles efter udpakningen af produkfet.

Huis der inden for 3 r regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale- eller
produkfionsfejl pd produktet, reparerer eller udskifter vi det — efter vores
valg — gratis for dig. Garantiperioden forlaanges ikke som falge of et
imadekommet krav om garanti. Dette geelder ogsd for udskiftede og re-
parerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller an-
vendt og vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti daekker
hverken produkidele, der er udsat for normal slitage og derfor er at be-
tragte som sliddele (F.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatro-
ner), eller skader pd skrabelige dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

e Afvikling of garantisager

For af kunne garantere en hurtig sagshehandling af din forespargsel, be-
des du falge felgende anvisninger:



® Hav venligst kassebonen og varenummeret (IAN 525149_2601)
klar ved alle henvendelser som dokumentation for kabet.

o \larenummeret er angivet pd typeskiltet, en indgravering, pd forsi-
den of vejledningen (nederst til vensre) eller pa et meerkat pd bag-
eller undersiden of produkfet.

o Hvis der er funkfionsfejl eller andre mangler, skal du farst kontakte
nedenstdende serviceafdeling telefonisk eller via email.

ot produkt, der registreres som defekt, kan derefter gratis sendes fil
den oplyste serviceadresse med vedlaaggelse of kabsbeviset (kasse-

honen) og angivelse af, hvori manglen bestdr, og hvorndr den er op-

stdet.

e Service

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

TYSKLAND

Tif.: 0080034996753
E-Mail:  cm@comei.info
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Opbevar venligst kvitteringen og varenummeret (IAN 525149_2601)
fil brug ved alle henvendelser som bevis for kabet.

@@

e Garantii ja teenindus

o Garantii

Toode on valmistatud rangete kvaliteedijuhiste jdirgi ja seda on enne tar-
nimist pohjalikult kontrollitud. Materjali- vdi tootmisdefektide korral on

teil seaduslikud Gigused toote miiija suhtes. Teie seadusjdrgsed digused
i ole mingil juhul piiratud meie allpool stifestatud garantiiga.

Selle toote garantii kehtib 3 aastat alates ostukuupdevast. Garantiiaeg
algab ostukuupdevaga. Hoidke mitgitSeki originaali kindlas kohas,
kuna see dokument on vajalik ostu toendamiseks.

Koikidest kahjustustest vdi defektidest, mis esinesid juba ostmise aal,
tuleb teatada kohe pirast toote lahtipakkimist.

Kui tootel ilmneb 3 aasta jooksul alates ostukuupdevast materjali- vdi
teostusviga, parandome vai asendame selle omal valikul teie eest fo-
suta. Garantiiperioodi ei pikendata kinnitatud garantiindudega. See keh-
fib ka asendatud jo parandatud osade kohta.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toode on kahjustatud, vdi kui seda on
valesti kasutatud vdi hooldatud.

Garantii katab materjali- jo tootmisdefektid. See garantii ei luiene too-
teosadele, mis on tavapdraselt kulunud jo mida seetdttu peetakse kulu-
vateks osadeks (nt akud, taosloetovad akud, voolikud, vérvikassetid),
ega ka purunevate osade kahjustustele, nt lilitid vdi klaasist osad.

e Garantii kisitlemine

Selleks et tagada oma probleemi kiiret kdsitlemist, firgige palun jrgmisi

juhiseid:

e Palun hoidke kaigi pdringute jaoks kassatSekki ja arfikli numbrit
(IAN 525149 _2601) kui ostu toendust kiepdrast.

o Palun vaadake artikli numbrit tootel olevalt tiiabisildilt, tootel ole-
valt graveeringult, oma juhendi fitellehelt (alt vasakult) vdi toote
tagumisel vai alumisel killiel olevalt kleebiselt.

o Kui peaks tekkima funktsiooni vigu véi muid puudusi, siis vatke
kaigepealt telefoni véi e-kirja teel thendust jirgnevalt nimetatud
teenindusosakonnaga.

o Seejiirel saate te defektsena registreeritud toote ilma postikulusid
tosumata saata teile teatatud teeninduse aadressile, lisades sel
lele ostu toenduse (kassafSeki) ning andmed selle kohta, milles
puudus seisneb ja millal see tekkis.



o Teenindus

G

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

SAKSAMAA

Tel: 008003499 67 53
E-post:  cm@comei.info
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Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél produkto, kaip pirkimo jrodymg
turékite kasos Cekj ir Zinokite produkto numerj
(IAN 525149 _2601).
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e Garantia y asistencia

e Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes y ha
sido probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de
material o de fabricacion, dispone de derechos legales frente al vende-
dor del producto. Nuestra garantia mencionada a confinuacion no res-
tringe sus derechos legales de ningtn modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de com-
pra. La garantia empieza el dia de la fecha de compra. Conserve el justi-
ficante de compra original en un lugar seguro, ya que este documento
es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra de-
ben informarse inmediatamente fras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacion en los 3 afios
a partir de la fecha de compra, lo repararemos o sustituiremos, segin
nuestra eleccion, gratuitamente para usted. El periodo de garantia no se

extiende por una reclamacidn de garantia aprobada. Esto fambién es
aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o man-
fiene de forma inadecuada.

La gorantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia no cu-
bre las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo
tanto, consideradas piezas de desgaste (por gj. pilas, baterias, mangue-
ras, cartuchos de finta) ni los dafios a las piezas frdgiles, por ej. inferrup-
tores o piezas de cristal.

e Tramitacion de la garantia

Para garantizar una rdpida framitacion de su consulta, tenga en

cuenta lus siguientes indicaciones:

o Para efectuar cualquier consulta, tenga o mano el tique de com:-
pray el ndmero del articulo (IAN 525149 _2601) como justifi-
cante de compra.

ol nimero de articulo figura en la placa de caracteristicas del pro-
ducto, en un grabado en el producto, en la portada de su manual
(abajo a la izquierda) o en el adhesivo de la parte posterior o in-
ferior del producto.

e Sise producen fallos de funcionamiento o si se dan otras caren-
cias, pongase primero en contacto telefdnico o por correo electrd-
nico con el departamento de atencidn al cliente indicado mds
abajo.

o |os productos defectuosos se pueden enviar libres de franqueo @
la direccion suministrada, adjuntando el comprobante de caja (fic
ket) e indicando el tipo de fallo, asi como el momento en que se
produjo.



e Asistencia
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Para efectuar cualquier consulta, tenga a mano el tique de compray
el ndmero del articulo (IAN 525149_2601) como justificante de
compra.
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e Takuu ja huolto

¢ Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tiukkojen loatudirekfiivien mukaan
ja tarkistettu huolella ennen toimitusta. Materiaali- tai valmistusvirhei-
den tapauksessa kuluttajalla on laillisia oikeuksia tuotteen myyjd
kohtaan. Alla oleva takuu ei rajoita kuluttajon lakistidteisid oikeuksia
milléidn tavalla.

Ttimin tuotteen takuu on 3 vuotta ostopdivsti lukien. Takuuaika al
kaa ostopdivdsti. Stilytd alkuperdinen ostokuitti turvallisessa pai-
kassa, koska tiiti asiakirjaa vaaditaan ostotositteena.

Mahdollisista ostohetkelld esiintyneistii vaurioista tai vioista on ilmoi-
tetfava vdlittomdsti tuotteen pakkauksesta purkamisen jdlkeen.

Jos 3 vuoden sisilli tuotteen ostopdiviistd alkaen tuotteesta loytyy
materiaali- foi valmistusvirhe, korjaomme tuotteen iimaiseksi harkin-
tomme mukaan. Takuuaikaa i pidennetd mydnnetyn takuuvaatimuk-
sen vuoksi. Tamd koskee myds vaihdettuja ja korjattuja osia.

Takuun voimassaolo lakkaa, jos tuote on vioittunut, siti on kéytetty
tai huollettu tarkoituksenvastaisesti.

Takuu kattaa materiaali- jo valmistusvirheet. Takuu ei kata tuotteen
osia, jotka kuluvat normaalisti (esim. paristot, akut, letkut, viripatruy-
nat) ja joita voidaan sen vuoksi pitdd kuluvina osina eikd myGskdn
rikkoutuvia osia esim. kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

e Toimiminen takvutapauksessa

Jotta asiasi nopea kdsittely voidoan taata, pyyddmme sinua toimi-

maan seuraavien ohjeiden mukaisest:

o Siilytd kassakuitfi jo tuotenumero (IAN 525149 _2601) todis-
teena tekemdstisi ostoksesta mahdollisia kyselyjd varten.

o Tuotenumero loytyy tuotteen tyyppikilvesti, kaiverruksesta, kaytd-
ohjeen kansilehdestd (vasemmasta alakuimasta) tai take- fai al-
osaan limatusta farrasta.

®  Jos tuotteessa iimenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota
yhteyttd alla olevaan huoltopisteeseen joko puhelimitse tai siihkd-
postitse.

e Vaurioitungen tuotteen voi lihettid ostotodistuksen (kassakuitin)
kanssa maksutta huolto-osastolle. Lihetyksen tulee sisilid myds
tiedot i, mikd tuotteessa on vikana ja milloin vika ilmeni.

© Huolto

@
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Siiilytd kassakuitti jao tuotenumero (IAN 525149 _2601) todisteena
tekemdstiisi ostoksesta.




* Eyyonan kat e€umtnpétnon mehatwv

* Eyyonon

To TiPOIdV KATAGKEVAOTNKE GOUDWVA e auaTnPéC KateuBuvTr-
pIeC 0dnyieg ToloTNTAG Kot EAEYXBNKe ETULENWC TPV ATIO TNV
Tapadoan. Ze TePITwon eAATTWUATOC UAIKOD 1} KATAOKEUNC,
€xeTe VOIPa SikauwpaTa Evavtl Tou TIwANTH Tou Tipoidvtog. Ta
VOIKG aag Sikalnpata dev TeplopiCovTal pe olovonToTe TPOTO
Qro TV avadepopven TapakAatw eyyonan.

H eyy0naon yia 1o Tpoidv autd avépxetal ae 3 €1 aro Ty
nuepopnvia ayopac. O xpdvog eyyonang apxilel Thv nuepopnvia
ayopdc. Guld€re T yvriota amddeitn ayopdg e aiyoupo pépog,
kaBuwg autd To Eyypado amarteital we AmodEKTIKG Te ayopdc.
‘OAeg ot {nuig 1 Ta eAatTwpaTa, Ta omoia urtdpyouv fon katd
ToV XpOvo TNC ayopdg, TTeéMel va avadepovTal Xwpic kaBuoté-
NoN LETA TNV QTOCUGKELAGIa TOU TIPOIOVTOC.

¢ TIEPITTTWON TI0U EVTOC SIACTAPATOC 3 ETWV ATIO TNV NUENO-
pnvia ayopdg auto To TPOIdV TACOUTIATEL KATIOL0 EAGTTWHA
UAKOU 1} KaTaokeurig, To Tipoidv eTtiokeualetal fy avtikabiotatal
amo ey dwpedv kard T OikA pac erhoyn. O xpdvog eyybnong
dev emekTelveTal Adyw Tapoxnc (kavoTtoinang ard v evBivn
yla Tipayatikd eAattwyara. AuTo LoxVel Kal yia e§apTrpaTa Ta
orroia €xouv avTikataotadel A EMOKEVATTEL

Autr| n eyyonon Tadet va LoVeL, eQv aTo TIPOIOV TIpOKAABNKE
(N, 1) edv auto ypnothoToriBnke 1} cuvtnEABNKe e pn evde-
detypévo Tpoo.

H eyyonon KaAOTTTel EAQTTAPATA GTO UAKOG KQL TV KATAGKEU).
Autr| n eyyonon dev adopd ae pepn Tou TPoidvTog, Ta omoia
UTIOKEVTaL

ae duatohoyikr) dBopd kau cuveTtig BewpouvTal avarwata
(TLy., Umatapieg, emavadopTI{OUEVEC patapies, EVKAUTTOL
awArvec, duatyyla xpwpatog), oite o {nuiéC oe ebBpauata
efaptriuara, omwe dlakdmreg 1} yuahva e€aptrparta.

Me v avtikatdotaaon Tne ouokeuns, aupdwva pe To NOMOZ
2251/1994, Eekvael e VEOU 0 YPOVOC €yyUnang.

o Aiekmiepainan e eyyoneng

Mo va dlaopaliotei n ypryopn emetepyacia Tou artApatéds oag,

aKoAouBraTe TIC TIaPaKATw) UTIodEiEEIC:

o [la 6Aa Ta epwTrApaTa Tapakahodye va EXETe TIPOYELN T
NV Tapelakn amodelén kat Tov kwdikd TeoiovTog
(IAN 525149_2601) wg amodelkTikd ayopds.

e O apiBuog mpoiovtog avaypadetal atny Tivakiéa Timou Tou
TIPOIOVTOG, EYXAPQYHEVN ETIAVW OE KATIOIO GNE(D TOU TIPOi-
ovtoc, oto e€wdUANC TOU eyXelpIdiow 0dNYIWV YpAONG (KATw
aplotepd) 1 o€ QUTOKOMNTO GTNV Tiow 1 KATW TAEVPA TOU
TIPOIOVTOG.

e e TiepimTwon mou Tipokupouv addAuata Aertoupyiag A
dMou €ioug eEAaTTHATA, ETIKOIVWVATTE GHETT PEGW THAE-
dwvou i email e To TUAKA oEPPIC TToU SiveTal KATWTEPW.

® 3TN OUVEXELQ UTTOpELTE va aToaTeiheTe Swpedv TO TTPOIOV,
70 omoio dnAwdnke wg TpoBAnaTikd, otn dievbuvon Tou
Ba gag 6oBei, eawkAeiovtag To amodelkTikd ayopdg (tapel-
QKr| artodel€n) kat Ta oTolyeia ayeTIKA pe TO TIo0 Kat TIOTe
epdaviotnke To ENdTTWpAL

e Aiekmiepaiwaen tne eyyoneng

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

FEPMANIA
TnA.
E-Mail:
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00800 34 99 67 53
cm@comei.info




[0 oToleadrTIoTE EQWTITELC EXETE TIPOXEPO TO ATIOKOMMA
TOU Tapeiou Kat Tov kwdikd Tpoidvtog (IAN 525149_2601), wg
QaToSEIKTIKO Qyopac.

e Jamstvo i servis
e Jamstvo

Ovaj proizvod je pazliivo proizveden prema strogim smjemicama kva-

litete i temeliito je ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u materi-
jalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Viasa zakonska prava ni na koji natin nisu ogranicena nasom garanci
jom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od dafuma kupnje. Garantni
rok pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigur-
nom miestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenia ili nedostaci koji su vec prisutni u frenutku kupnje mo-
raju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnie pokaZe da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi cemo ga, po nasem izhoru, be-
splatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobre-
nim zahtjevom za garandiju. To vrijedi i za zamijenjene i popravijene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oStecen ili nepropisno ko-
risten ili odrZavan.

Garandija pokriva greske u materijalu i proizvodnji. Ova se garancija
ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobitajenom haba-
nju, te se stoga smatraju potrosnim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na oStecenja lomljivih dije-
lova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produliuje onoliko koliko
ie kupac bio iSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina zamjena
ili njezin biti popravak, jamstveni rok potinje teci ponovno od za-
miene, odnosno od vracanja popravijene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni
rok potinje teci ponovno somo za faj dio.

e Postupak v slucaju koji je pokriven
jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite prema

sliedecim uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite (IAN 525149 _2601)
kao dokaz o kupnii.

® Broj artikla nai ete na tipskoj plocici na proizvodu, ugraviran na
proizvodu, naslovnici uputa (dolje liievo) ili na naliepnici na stra-
Znjoj ili donjoj strani proizvoda.

o ko se pojave pogreske u funkcioniranu ili neki drugi nedostadi,
najprije telefonski ili putem elekironske poste kontakfirajte servi-
sni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispravan mozete zatim, uz pri-
laganje dokaza o kupnji (racuna) i navodenje informacija o ke-
kvom se nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih troskova
postarine poslati na adresu servisa koju ste dobili.

e Service

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NJEMACKA

Tel: 0080034996753
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Za sve upite pripremite racun i broj artikla (AN 525149 _2601), kao
dokaz o kupnji.
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e Garancia és szerviz

e Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdsdval gydr-
tottuk, és a szdllitds el6tt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gydrtdsi
hibdk esetén a termék eladdjdval szemben torvényes jogok illetik
meg. Az On torvényes jogait oz dlalunk aldbb meghatdrozott garan-
cia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre o termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumdtdl szdmitva.
A garancia idd a vdsdrlds ddtumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen
Grizze meg az eredeti vdsdrldi bizonylatot, mert ez a dokumentum
sziikséges a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.

Avésdrldskor fenndlld kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsoma-
goldsa utdn haladékfalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstdl szdmitott 3 éven beliil anyag- vagy
gydrtdsi hibdt észlel, vdlasztdsunk szerint ingyenesen megjavitiuk
vagy kicseréliik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg o
helyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsztnik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szaksze-
riien kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancio az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancio
nem terjed ki azokra o termékalkatrészekre, amelyek normdl kopds-
nak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd alkatrésznek minéisilnek
(pl. elemekre, akkumuldtorokra, tomldkre, tintapatronokra), illetve a
torékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcsolokra vagy iveg alkatré-
szekre.

e Garancidlis iigyek lebonyolitdsa

Ugyének gyors elintézése célidbal kérjik, kdvesse az aldbbi dtmutatd-

sokat:

o Kérjik, kérdések esetére Grizze meg a pénztdrblokkot és a cikk-
szGmot (IAN 525149_2601) a vdsdrlds tényének igazoldsdra.

o A cikkszdmot leolvashatia a termék tipustdbldjdrdl, a terméken
toldlhatd gravirozdshdl, az Gtmutatd cimoldaldrdl (balra lent),
vagy a termék hétoldalin vagy az alsd oldaldn lévé cimkérdl.

o Ha mikadési hiba vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, akkor eldszor
telefonon vegye fel a kapcsolatot a kévetkezokben megnevezett
szenvizosztdllyal vagy kiildjon e-mailt.

© Ha a szdban forgd termék meghibdsodott, akkor a vdsdrldsi bi-
zonylat (pénztdri blokk) mellékelésével, a hiba leirdsdval és
hiba keletkezési idejének o megaddsdval, portémentesen elkild-
heti az Onnek megadott szemiz cimére.

e Szerviz
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Kériiik, kérdések esetére készitse eld a pénztarblokkot és a cikkszd-
mot (IAN 525149_2601) a vdsdrlds tényének igazoldsdra.
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JOTALLASI
TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Véso-
készlet

Gydrtdsi szdm:
IAN 525149 _2601

A termék tipusa:

Set Pop-up vrece za vrni ofpad

A gydrtd cégneve, cime, e-mail
cime:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NEMETORSZAG

E-mail: cn@comei.info

Szeniz neve, cime, felefonszdma:
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wupperfal

NEMETORSZAG

Tel.- 00 800 34 99 67 53

Az importdld/forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajotdlldsi id a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Keres-

kedelmi B. izletében tortént vdsdrlds napjdtdl szdmitott 1 év,
amely jogvesztd. A jétdlldsi idd a fogyasztd részére torténd dt-
addssal, vagy ha az Gzembe helyezést a forgalmazd, vagy annak
megbizottjo végzi, az Gzembe helyezés napjdval kezdddik.

2. Ajordlldsi igény a jotdlldsi jegayel és/vagy a vdsdrldst igazold
blokkal érvényesithetd. A otdlldsi jegy szabdlytalan kidllitdsa,
vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a jGtdlldsi kotelezett-
ség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy o vdsdrlds tényének és
idGpontidnak bizonyitdsdra Grizze meg a pénztdri fizetésnél ka-
pott jérdlldsi jegyetés a vdsdrldst igazold blokkot.

3. Avdsdrldstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett

csereigény esetén a forgalmazo koteles o terméket kicserélni, fel
téve ha a hiba o rendeltetésszerd haszndlatot akaddlyozza. A jo-
tdlldsi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd

érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jotdlldsi tdjékoztatd-
han feltiintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Torvénykényy
alapjdn fogyaszténak mindsiil a szakmdja, ondllo foglalkozdsa
vagy zleti tevékenysége korén kiviil eljdrd természetes sze-
mély.)

Ajétdllds ideje alatt a fogyasztd hibds feljesités esetén kérheti a
termék kijavitdsdt, kicserélését, vagy ha a termék nem jovithatd
vagy cserélhetd, vagy az a forgalmaznak ardnytalan tobbletkolt-
séggel jdma, illetve o fogyasztd kijavitdshoz, kicseréléshez
fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst kérhet,
vagy eldllhat a szerzGdéstl és visszakérheti a vételdrat. A kijovi-
tds sordn a termékbe csuk Gj alkatrész kerilhet beépitésre.

. Mogyasztd o hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb iddn be-

lil koteles a hibdt bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvé-
nyesitése céljabal dtadni. A hiba felfedezéséttl szamitott két
hnapon beliil bejelentett j6tdlldsi igényt iddben kozdlinek kell te-
kinteni. A kozlés elmaraddsdbdl ered kdrért o fogyasztd felelds.
Ajétdlldsi igény érvényesithetGségének hatdrideje a termék, vagy
fodarabidnak kicserélése esetén a csere napjdn Giraindul.

. Ardgzitett bekatésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy tomeg-

kizlekedési eszkdzon nem szdllithatd terméket oz Gzemeltetés
helyén kell megjavitani. Abban az esethen, ha a jovitds a helyszi-
nen nem végezhett el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-

¢¢¢¢¢

. Ajotdlls nem dll fenn, ha a hiba o nem rendeltetésszerl hasznd-

lothal, dtalakitds-bél, helytelen tdroldshdl, vagy o haszndlati utask-
tdstol eltérd kezeléshdl, vagy barmely a vdsGrldst kovetd
behatdshdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a for-galmazd,
vagy a szenviz bizonyffia. A jtdllds nem vonatkozik a mozgd
kopd alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabroncsok sth.) rendelte-
tésszer( elhaszndldddsdra. A szewviz és a forgalmazd o kijavitds
sordn nem felel a terméken a fogyasztd vagy harmadik szemé-
Iyek dlfal tdrolt adatokért vagy bedllitdsokért.



7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fvdrosi) keres-

kedelmi és iparkamardk mellett mikodo békéltetd testilet eljdrd-

sdt is kezdeményezheti.
Ajétdllds a fogyasztd torvénybél eredd szavatossdgi jogait és
azok érvényesithetGségét nem érinti.

Kijavitdst ellendrzd szelvény:

Ajdrdlldsi igény bejelentésé- | A hiba oka:

nek idpontja:

Javitdsra dtvétel idopontia: | A hiba jovitdsdnak mddia:

Afogyasztd részére tirténd
visszaadds iddpontia:

Aszewiz bélyegzde, kelt és
aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

Ajdrdlldsi igény bejelentésének iddpontja:

Kicserélés idGpontja:

A cseréld bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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e Garanzia e Assistenza
o Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di
qualifd ed & stato controllato meficolosamente prima della consegna. In
caso di difetti di materiale o fabbricazione Iacquirente pud for valere di
riti legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata
non cosfituisce alcun limite ai diritti legali dell‘acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di ac-
quisto. La garanzia decorre dalla data d‘acquisto. Conservare lo scontrino
originale in un posto sicuro perché questo documento viene richiesto
come prova dell‘avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetfi presenti gia ol momento dell'acquisto devono es-
sere comunicati subito dopo |'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto i rileva un di-
fetto di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discre-
zione, alla riparazione o sosfituzione gratuite del prodotto o al rimborso
del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga
né rinnova il periodo di garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sosti-
tuite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso 0 manu-
tenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbrico-
zione. Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto espo-
sti o normale logorio, che possono perfanto essere considerati come
componenti soggetti a usura (esempio capacitd della batteria,



calcificazione, lompade, pneumatidi, filtri, spazzole. . .). La garanzia non
si estende altresi a danni che i verificano su componenti delicati (esem-
pio interuttori, batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché danni derivanti dal trasporto o alri incidenti.

¢ Garanzia

Per garantire un rapido dishrigo della vostra richiesta, attenersi alle istru-
zioni di sequito riportate:

® per qualunque richiesta conservare lo scontrino e il codice dell‘arti-
colo (AN 525149 _2601) come prova di acquisto.

® il codice dell'articolo & riportato sulla targh etta identificativa pre-
sente sul prodotto, inciso su di esso, riportato sulla copertina delle
istruzioni (in basso a sinistra) o sull‘adesivo posizionato sul lato po-
steriore o inferiore del prodotto.

e e si dovessero presentare errori di funzionamento o alfri difetti, con-
tattare dapprima il reparto di assistenza di seguito riportato, telefoni-
camente, o per email.

e & possibile inviare gratuitamente il prodotto difettoso all‘indirizzo
dellassistenza clienti comunicato, allegando la ricevuta d‘acquisto
(scontrino) e indicando il tipo di difetto e il momento in cui tale di
fetto & comparso.

e Assistenza
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Per qualunque richiesta conservare lo scontrino ¢ il codice dell‘articolo
(IAN 525149 _2601) come prova d‘acquisto.
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e Garantija ir klienty aptarnavimas

e Garantija

Gaminys buvo pagamintas laikantis grieZty kruopStumo principy ir pries
pristatant buvo afidziai pafikrintas. Esant medziagy ar gamybos defek-
fams, {0s turite jstatymines teises gaminio pardavéjo atzvilgiu. Si garan-
fija jokaiis budais neapriboja jstatymais nustatyty jiisy teisiy.

Siam produktui suteikiama 3 mefy garantija nuo pirkimo datos. Garanti-
jos teikimo laikotarpis skaiciuojamas nuo pirkimo datos. Pirkimo kvito
originalg laikykite saugioje vietoje, nes is dokumentas reikalingas kaip
pirkimo jrodymas.

[$pakavus gaminj, butina nedelsiant pranesti apie bet kokius paZeidimus
ar defektus, kurie jou buvo pirkimo metu.

Jei per 3 metus nuo Sio produkto pirkimo datos iSryskés medziagy ar
gamybos trokumy, produkfg savo nuoZitra nemokamai pataisysime
arba pakeisime. Patvirtinus garantinj reikalavimg garantinis loikotarpis
nepratesiamas. Ta pati sglyga taikoma ir pakeistoms bei pataisytoms da-
lims.

Garantija netaikoma, jei Sis produktas apgadinamas, netinkamai naudo-
jomas ar netinkamai prizidrimas.

Garantija taikoma medziagy ir gamybos trkumams. Si garantija nefair
koma gaminio dalims, kurios paprastai susidévi ir todél yra laikomos su-
sidévinciomis dalimis (pvz., baterijos, akumuliatoriai, Zamos, rasalo
kasetés), taip pat netaikoma trapioms dalims, pvz., jungikliams arba do-
lims S stiklo.

e Veiksmai norint pasinaudoti garantija

Kad galétume greitai apdoroti Jusy prasymg, vadovaukités toliau pa-
teikiamais nurodymis:



o Kreipdamiesi bet kokiu klausimu del produkfo turékite kasos Cek
kaip pirkimo dokumentq ir Zinokite gaminio numerj
(IAN 525149 _2601).

e Gaminio numerj rasite produkio tipo lenteléje, iSgraviruotq ant

produkto korpuso, antrastiniome instrukcijos lupe (apatiniame kai-

rijome kampe) arba ant lipduko, prikfijuoto produkto nugaréléje
arba apacioje.

o Aisiradus veikimo arba kitokioms rikfims, visy pirma telefonu
arba elektroniniu pastu susisiekife su toliau nurodyta klienty ap-
tomavimo tamyba.

e Tado sugedusiu pripaZintg produkty, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos cekj) ir nurodg trokumg bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti nurodytu technings prieZitros tamybos
adresu.

e Klienty aptarnavimas

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

VOKIETIA

Tel. 0080034996753
El. pastas:  cm@comei.info

| 1AN 525149_2601 |

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél produkto, kaip pirkimo jrodymg
turékite kasos Cekj ir Zinokite produkto numerj
(IAN 525149 _2601).
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e Garantija un serviss

¢ Garantija

|zstradajums bija izgatavots atbilstosi stingram kvalitates vadiiniam un
pirms piegades ropigi parbaudits. Materidlu vai razosanas defektu gadi
juma jums attieciba pret izstradajuma pardeveju ir likumigas tiesibas.
Musu zemak mingta garantiia nekada veida neierobeZo jusu likumigds
fiesibas.

Sim izstrdgjumam tiek pieskirta 3 gadu garantija, sakot ar pirkuma iz-
dariSanas datumu. Garantiias termins sakas ar pirkuma izdariSanas do-
tumu. Uzglabiiiet originalo pirkuma Ceku drosa vietd, jo tas ir
nepieciesams ka pirkuma dokumentals pieradijums.

Par visiem bojgjumiem vai frokumiem, kas jou eksiste uz pirkuma izdari
Sanas bridi, nekavejoties jizino pec izstradajuma izpakoSanas.

Ju 3 gadu loika, sakot ar pikuma izdariSonas datum, izstradajumam
parddisies kads materidlu vai raZoSanas defekts, més pac savas izvéles
izstradajumu salabosim vai nomainisim bez maksas. Garantijas laiks ne-
pagarindsies uz notikusas garantijas prasibas pamata. Tas atfiecas arf uz
aizvietotam un salabotdm dalam.

Garantijo zaudg speku, ja izstradgjums bija bojats vai nelietprafigi lietots
vai apkopts.

Garantija sedz materialu un raZosanas defektus. St garantiia neattiecas
ne uz izstrddajuma dalam, ks ir paklautas normdlam nolietojumam, un
fidz ar fo ir uzskatamas par nolietojuma dalam (piemeram, baterijas,
akumulatori, S[utenes, kartridzi), ne uz plistosu dalu bojgjumiem, piemg-
ram, sledzis vai stikla dalas.

e Ricba garantijas gadijuma
Lai jusu prasiba fiktu atrik apstradata, lodzam ieverot talak sniegtds nord-
des:

e Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma apliecingjumu ludzam uz-
glabat kases ceku un preces numuru (IAN 525149 _2601).



o Preces numuru izlasiet izstradajuma datu plaksnite, izstradgjuma
gravgjuma, pamacibas fitullapa (apaksa kreisaja puse) vai uzlime
izstradajuma aizmuguré vai apaksa.

 Jarodas darbibas traucgjumi vai citi trakumi, vispirms pa telefonu
vai e-pastu sazinieties ar turpmak noradito servisa nodalu.

o Par hojatu atzito izstradajumu kopa ar pirkuma apliecingjumu
(kases ¢eku) un informaciju par trokumu un ta rasands bridi jus
bez maksas varat nosufit uz noradito servisa adresi.

o Teenindus
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Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma apliecingjumu lodzam uzglabat
kases Ceku un preces numuru (IAN 525149 _2601).

e [apaHuuja u cepsuc

¢ [apaHuuja

Mpon3BogoT e 13paboTeH Cropex CTPOrv HAaCOKI 3a KBAUTET
1l & BHUMATENHO NPOBEPeH Npef, cnopaka. Bo cnyyaj Ha
MmaTepyjanHi A MPOU3BOACTBEHIN HELLOCTATOL, UMaTe
3aKOHCKY NMpaBa KOH NpoaaBaqoT Ha nponasogoT. Bawute
3aKOHCKY NpaBa He Ce OrpaHiyeHin Ha HIKaKOB HauiH CO
HalLiaTa rapaHLja HaBegeHa nogony.

lapaHLwjaTa 3a 0B0j NPOM3BOZ W3HECYBA 3 rOUHY OF AATYMOT

Ha Kynysarbe. [apaHTHIOT POK 3an0yHyBa Of AATYMOT Ha
Kynysatbe. YyBajTe ja OpuriHaHaTa cMeTka 3a KynyBatbe Ha
6e36e[1H0 MecTo, B1YfIEjKIN 0BOj AOKYMEHT € NOTPe6eH Kako
[10Ka3 3a KynyBarbeTo.

CuTe owTeTyBarba MM HEZOCTaTOLM KOM MOCTOENE YLLUTE NP
KynyBareTo MOpa BeAHALL i Ce NpujaBaT Mo BafierbeTo Ha
MPOU3BOOT Of am banaxara.

[loKonKy MpoM3BOROT BO POK OF 3 roayHi of AaTyMOT

Ha KynyBarbe NOKaxKe MaTepujanieH uim npon3BoLCTBEH
HEZOCTaTOK, HIE - M0 HaLL 1360p - Ke ro nonpasvme

i 3ameHme GecnnatHo 3a Bac. fapaHTHIMOT pok He ce
MPOZOMKYBa CO MpudaTeHo rapaHTHo baparse. OBa Baxi 1 32
3aMeHeTUTe 11 NonpaBeHuTe [ENoBiA.

OBaa rapaHLyja npecTayBa fja Baxu ako MpoU3BOJ0T €
OLLITETEH VW HEMPABHITHO KOPUCTEH WM OFPXKYBaH.
[apaHLyjaTa v nokpuBsa MaTepujanHuTe u NPOU3BOACTBEHUTE
HenocTarouy. OBaa rapaHLuja He Ce OfiHeCyBa Ha [enoBi

0f NPOU3BOZOT KO CE MPEAMET Ha HOPMAITHO TPOLLIEHE W
3aT0a Ce CMeTaaT 3a NOTPOLUHY AENoBv (Ha np. 6aTepun,
akyMynaTopi, Lipesa, KEpTpULM), HUTY Ha OLLTETYBakbA Ha
KPEBKM EN0BM, KaKo LUTO Ce MPEKVHYBaYN A {EN0BI OF
CTaKno.

¢ [octanka Bo cny4aj Ha rapaHumja

3a fia ce 06e36ea1 6p30 06paboTyBatbe Ha BaLeTo Oaparbe,

BE MOJMIME CNefeTe M CRieaHvBe ynarcTaa:

o Be monuMe 3a cuTe npalarba fia v Yysare (uckanHarta
cMeTKa 1 6pojot Ha apTuknoT (IAN 525149_2601) kako
[I0Ka3 3a KynyBarbe.

© BpojoT Ha apTUKNOT 3eMETe o Of TUNCKaTa Moyka
Ha NPOV3BOLOT, OTNEYATOKOT Ha MPOU3BOLOT, Of
HacnosHaTa cTpaHuua Ha Bawweto ynatcTso (gony neso)
WV Ha HaNenHuLaTa Ha 3aaHaTa i fonHaTa CTpaHa Ha
MPOM3BOLOT.



© AKO Ce nojasat (hyHKLIMOHANHI NPOBAEMM Uan [pyrut
LedeKT, HajnPBO KOHTAKTUPA|TE ja cepBuUCHaTa cyxo6a
HaBefeHa nogony no TenedoH nm e-nowTa.

e [Ipou3Bog LUTO € 3abenexaH Kako AedeKTeH MOXETE,
33€[IHO CO [I0KA30T 3a KynyBarbe ((uckanHa cmeTka)
CO HaBeflyBarbe Ha AeEKTOT 1 BPEMETO Kora ce nojasir,
[a ro ucnpatiTe 6€3 TPOLLOLY Ha HaBeaeHaTa CepaiicHa
appeca.

e Cepauc
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Be monume 3a cuTe npaluarba fa rv YyBare uckanHata
cMeTKa 1 6pojot Ha apTuknoT (IAN 525149_2601) kako fokas
3a KynyBarbe.
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e Garantie en service

e Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtliinen gemaakt en

voor de vitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal

of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van het product
wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele
manier door onze hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 joar vanaf aankoopdatum.

De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het
originele bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit
document nodig is als bewis.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van
aankoop aanwezig zijn, moeten meteen na het vitpakken van het
product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of
fabricagefout vertonen, zullen wij het — naar onze keuze — gratis
voor u repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een
plaatsgevonden garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is
gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt
geen productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig ziin

en daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen,
oplaadbare batterijen, slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade
aan breekbare onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van glas
ziin gemaakt.

* Afwikkeling in geval van garantie

Om een snelle afhandeling van uw probleem te garanderen, dient u

de volgende aanwijzingen in acht fe nemen:

o Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer
(IAN 525149 _2601) als bewijs van aankoop bij de hand.

o Het arfikelnummer vindt u op het typeplaatie op het product,
een gravure op het product, het titelblad van uw handleiding
(links onderaan) of de sticker op de achter- of onderkant van het
product.

o Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken opfreden,
neem dan eerst contact op met de hiema genoemde service-af-
deling per telefoon of e-mail.

o Een als defect bestempeld product kunt u dan samen met het
aankoopbewiis (kassabon) en een beschrijving van het gebrek en



het moment waarop het is opgefreden franco opsturen naar het
aan u doorgegeven service-adres.

® Service

D

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

DUITSLAND

Tel: 0080034996753
E-Mail:  cm@comei.info

| 1AN 525149 2601 |

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het arfikelnummer
(IAN 525149 _2601) als bewijs van aankoop bij de hand.

e Gwarancja i serwis

e Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi doty-
czqeymi jokosci i dokladnie przetestowane przed dostawg. W przypadku
wad materiatowych lub produkeyinych przystuguig Parstwu prawa usto-
wowe wobec sprzedawcy produkiu. Paristwa prawa ustawowe nie sq

w zaden sposdb ograniczone przez naszq gwarancjg przedstawiong po-
nizej.

arancia na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarancji
rozpoczyna sig od daty zakupu. Proszg przechowywac oryginalny rachu-
nek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy
zgtosic niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materictowe
lub produkcyine, to — wedtug naszego uznania — bezptatnie go napro-
wimy lub wymienimy. Okres gwarancji nie ulega przedtuzeniu o przy-
znane roszczenie gwarancyne. Dotyczy o réwniez wymienionych

i naprawionych czgsci.

Niniejsza gwarancia traci waznosc, jesh produkt zostat uszkodzony, byt
niewlasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuie czgsci produktu, ktdre podlegajg normalnemu zuzyciu
i dlatego sq uwazane za czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory,
weze, wkiady aframentowe), ani nie obejmuje uszkodzeri czgsci deli
katnych, np. przefacznikdw lub czgsci wykonanych ze szkla.

Igodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzgdze-
nia lub waznej czgsci czas gwarandji rozpoczyna sig na nowo.

® Sposob postepowania w przypadku

naprawy gwarancyijnej

Aby zapewnic szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku, proszg sfosowac sig

do nastepuigeych wskazdwek:

o Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy przy-
gotowac jako dowdd zakupu paragon i numer artykufu
(IAN 525149_2601).

o Numer artykutu znaleZ¢ mozna na tabliczce znamionowej na pro-
dukcie, na grawerunku na produkce, na stronie tytutowej instruk-
(i (u dotu po lewej stronie) lub na naklejce znajdujacej sig z tylu
lub na spodzie produkiu.

o W razie wystqpienia jakichkolwiek usterek w dziataniu lub innych
wad nalezy najpierw skontakfowac sig telefonicznie lub za po-
mocq poczty elektronicznej z wymienionym nizej dziatem serwi-
sowym.

e Produkt uwazany za uszkodzony mozna nastepnie odesta¢ na po-
dany adres dziatu serwisowego, dotgczajge dowdd zakupu (para-
gon) oraz podajqc rodzaj usterki i date jej wystapienia. W takim
przypadku nie ponoszq Paristwo kosziéw przesytki.



® Serwis

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NIEMCY

Tel: 0080034996753
Email: - cm@comei.info

| 1AN 525149 _2601 |

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowac jako dowdd zakupu paragon i numer artykutu
(IAN 525149 _2601).

o Garantia e assisténcia técnica

e Garantia

0 produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade rigoro-
sas e cuidadosamente testado antes da entrega. Em caso de defeitos
materiais ou de fabrico, tem direitos legais contra o vendedor do pro-
duto. Os seus direitos legais ndo sto limitados de forma alguma pela
nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de compra.
0 periodo de garantia comega na data da compra. Guarde o recibo de
compra original num local seguro, pois este documento & exigido
como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos jd presentes no momento da compra de-
vem ser comunicados imediatamente apds a desembalagem do pro-
duto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material ou de fabrico
dentro de 3 anos a partir da data de compra, repard-lo-emos ou

substituio-emos gratuitamente, d nossa critério. O periodo de garan-
tia ndo pode ser prolongado por uma reclamacdo de garantia conce-
dida. Isto também se aplica ds pegas substituidas e reparadas.

Esta garantia & nula se o produto tiver sido danificado ou utilizado ou
mantido de forma inodequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia ndo
cobre pegas do produto sujeitas a desgaste normal e, portanto, consi-
deradas pecas consumiveis (por ex., baterias, baterias recarregdveis,
mangueiras, cartuchos de finta), nem cobre danos em pecas frdgeis,
por ex., interruptores ou pecas feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67,/2003, o tempo de
garantia se inicia novamente.

e Procedimento no caso de ativacdo da
garantia

De forma a garantir um rdpido processamento do seu pedido, solicita-

mos as sequintes indicagdes:

e Para qualquer esclarecimento, & favor ter & mo o recibo e o ni-
mero do artigo (IAN 525149 _2601) como prova de compra.

e Para obter o nimero de artigo, consulte a placa de identificagdo
do produto, uma gravacto no produto, a pdgina de titulo das ins-
trucdes (em baixo d esquerda) ou o autocolante no verso ou na
parte inferior do produto.

o Se ocorrerem falhas de funcionamento ou outros defeitos, contac-
tar primeiro o servico de assisténcia técnica abaixo indicado, por
telefone ou por correio elefrdnico.

e () produto considerado defeituoso pode entdio ser enviado gratui-
tamente para o enderego de servico que he foi fomecido, jun-
tando a prova de compra (recibo) e indicando o tipo de defeito e
a data em que 0 mesmo ocorreu.



e Assisténcia técnica

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

ALEMANHA

Tel: 0080034996753
EMail: - cm@comei.info

| 1AN 525149 _2601 |

Para qualquer questtio, guarde o talio de compra e o ndmero de artigo
(IAN 525149 _2601) como comprovativo da mesma.

e Garantie si service

* Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic nainte de livrare. In coz de defectiuni de
material sau de fabricatie aveti drepturi legale fatd de vinzitoru pro-
dusului. Drepturile dumneavoastr legale nu sunt limitate i niciun fel
de garantia mentionatd mai jos.

Garania pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data achizi
fiei. Durata garantiei fncepe la data achizitiei. Pastrafi chitanta origi-
nald la un loc sigur, deoarece acest document este necesar pentry
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente lo momen-
ful achizitiei, trebuie anunfate imediaf dupd despachetarea produsului.

Dac in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de
material sau de fabricatie, vd repardm sou inlocuim gratuit produsul la
alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd

aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta este valabil si pentru pie-
sele schimbate si reparate.
Aceastd garantie se sfinge dacd produsul este deteriorat, ufilizat sau

intrefinut in mod necorespunztor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garan-
fie nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare sau piese fabri
cate din sficld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale i curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta vnzdtorului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul prezentirii produsului la
viinziitor /unitatea service pnd la aducerea produsului in stare de ut-
lizare normald si, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea ridicdrii pro-
dusului sau preddrii efective a produsului cGtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte

in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de

garantie care curge de la data preschimbrii produsului.

* Modul de desfdsurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vi

rugdm sd respectafi urmdtoarele indicatii:

e Pentru orice solicitare, vd rugdm sd aveti la indeménd bonul de
casd si numdrul de articol (IAN 525149 _2601) ca dovadd de
achizitie.

e Numdrul de arficol esfe gravat sau poate fi gdsit pe pldcuta cu fi
pul de constructie, pe prima pagind a instructiunilor de utilizare
(jos sttinga) sau pe eticheta din partea de jos sau din spate a pro-
dusului.



e Tn cazul in care, existi erori de functionare sau alte defecte, v ru-
gdm sd confactati mai infdi telefonic sau prin e-mail, departamen-
tul de service indicat in continuare.

e Produsul inregistrat ca fiind defect, impreund cu dovada achizitiei
(bonul de casd) si indicarea defectului, precum si @ momentului
aparifiei acesfeia, poate fi frimis gratuit la adresa de service care
v-a fost comunicatd.

® Service aprés-vente

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

GERMANIA

Tel: 0080034996753
Email: - (m@comei.info

| IAN 525149_2601 |

Pentru orice solicitare, v rugdm s avefi la indemdnd bonul de casd si
numdrul de articol (AN 525149 _2601) ca dovadd de achizifie.

e Garandija i servis

e Postupak garancije

Da hismo vam garantovali brzu obradu vaSeg slucaja, obratite paznju na

sledeca uputstva:

e Ja sva pitanja diZite pripravnim racun i broj arfikla
(IAN 525149_2601) kao dokaz o kupovini.

®  Broj artikla pronadite na tipskoj plodici proizvoda, na gravuri
proizvoda, na pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji levi ugao) ili na
nalepnici na zadnjoj ili donoj strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili neki dugi nedostaci,
kontakfirajfe navedeno servisno odelenje telefonski ili putem
e-poste.

o Neispravan proizvod moZete, uz prilozeni dokaz o kupovini
(fiskalni racun) i navodu o tome u cemu se ogleda nedostatak i
kada je do njega doslo, poslati bez troskova postarine na navedenu
adresu servisa.

e Service

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: (m@comei.info

| IAN 525149_2601 |

Za sva pitanja drZite pripravnim racun i broj artikla
(IAN'525149_2601) kao dokaz o kupovini.

Dobavlja€ ce biti u stanju da, tokom i nakon isteka garantnog perioda/
perioda usaglaSenosti, obezbedi pruzanje usluga, to znati odrZavanie i
popravke i dostupnost rezervnih delova, prikljucnih uredaa i slicnih
delova.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vs:

- du pozovete korisnicki servis: 0800-300-199

- posaliete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da hismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklamacie.




e Garancija/Garantni List
Postovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisficu iz Zakona o zasfiti potroSaca, o u pogledu ostvarivanja prava iz
garancile.
Ova garandia ni na koji nain ne utice, niti iskljucuje prava koja kupac
ima u skladu sa vazecim Zakonom o zasfiti potroaca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja
traje 2 godine od dana kada e roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
upumm a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
hesplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u pr0|zvodn|| i materijalu, il
zZamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, il
ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novea.
Ukupan rok garandie je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.
Garandija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moZe da izjavi reklomaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem i
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
racuna na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.
Na zahtev kupca, koji e izjavljen u garantnom roku, prodavac e izvisiti
otklanjane kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
Garantni uslovi:
Pre obracanja prodaveu za tehnitku pomoc, potrebno je proveriti
ispravnost instalacie i ostalih potrebnih uslova naznatenih u Uputstvu
70 upotrebu.

Kupac je duZan da prodaveu preda sve pripadajuce delove proizvoda

koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke v roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu

fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garandie, odnosno prodavac

e u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u

zakonskom roku.

Garancija ne vaii v sledecim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun so dofumom
prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom il
slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica delovanja

spolinih uticaja, kao Sto su: velika viaga, previsoka i suvise niska

temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja, oStecenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.

Ukoliko je Giscenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu

70 upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Noziv proizvoda: Set Pop-up bastenskih torbi za
otpad
Model: WU9968490-8

AN /Seriiski broj: 525149 _2601




Proizvodat;

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
NEMACKA

Besplatni tel.:

00800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srhija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
pofrosacu:

datum sa fiskalnog ratuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontaki@lidl.rs

GO
o Garanti och service

e Garanti

Produkten har tillverkats enligt stringa kvalitetskrav och kontrollerats
noggrant fore leverans. | héndelse av materialfel eller fillverkningsfel
har du logstadgade ritfighefer mot sdljaren av produkten. Dina lag-
stadgade rittigheter begrdnsas inte pd ndgot sdtt av vdr garanti som
anges nedan.

Garantin 6r den hdr produkten dr 3 r fran och med inkdpsdatum.
Garantitiden bérjar frin och med inkdpsdagen. Forvara originalkvittot
nd en siker plats effersom detta dokument kriivs som inkdpsbevis.
Alla skador eller brister som redan finns vid tidpunkten for kapet
maste rapporteras omedelbart efter uppackning av produkten.

Om det uppstdr ett moterialfel eller ett tillverkningsfel pa denna produks
inom 3 dr efter kipet, kommer vi, efter eget gottfinnande, att anfingen
reparera eller byta ut produkten t dig utan kostnad. Garantiperioden
forldngs infe av ett beviljat garantiansprak. Det gller dven for utbytta
eller reparerade delar.

Denna garanti dr ogiltig om produkten har skadats eller anvénts eller
underhdllits felaktigt.

Garantin ticker material- och fillverkningsfel. Denna garanti tdicker
inte produktdelar som dr foremdl f6r normalt slitage och som dérfor
anses vara slitdelar (t.ex. batterier, batteripack, slangar, bldckpatro-
ner) och inte heller skador pd dmtdliga delar, t.ex. strambrytare eller
delar av glas.

e Handltggning av garantiansprék
Foir att vi ska kunna handlagga ditt drende snabbare, ber vi dig be-
akta foljande anvisningar:

e Ha alltid kassakvitot och ditt artikelnummer
(IAN 525149 _2601) ill hands som inkdpsbevis i samband med
alla forfragningar.



o Artikelnumret hittar du pd typskylten, ingraverat pd produkten, pd
titelsidan i bruksanvisningen (ldngst ned fill vnster) eller pd en
efikett pd produktens bak- eller undersida.

o Om funkfionsfel eller andra fel skulle upptriida ber vid dig kontakta
serviceavdelningen nedan per telefon eller e-post.

© En produkt som registrerats som defekt kan du sedan skicka
porfofritt till den serviceadress som du meddelats. Tank pd att bi-
foga inkdpskvitot (kassakvittot) och information om typ av fel
och tidpunkt ndr det upptridde.

e Service

GB

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

TYSKLAND

Tel: 00800349967 53
E-post:  cm@comei.info

| 1AN 525149 2601 |

Ha alltid kassakvittot och ditt arfikelnummer (AN 525149_2601) il
hands som inkapsbevis i samband med alla forfragningar.

GD
* Garandija in servis

e Postopek pri uveljavljanju garancije

La zagotovitev hitre obdelave vaSega primera vas prosimo, da sledite

naslednjim napotkom:

e Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite blagajniski racun in Ste-
vilko izdelka (IAN 525149_2601) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiscite na tipski plostici na izdelku, na gravuri
izdelka, na prvi strani vasih navodil (levo spodaj) ali na nalepki
na zadniji ali spodnji strani izdelka.

e (e bi prislo do napak v delovaniu li drugih pomanikljivosti, se
najprej po
telefonu ali po elektronski posti obrmite na spodaj navedeni odde-
lek servisne sluzbe.

o |zdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvarjen, lahko potem
skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniskim racunom) in navedbo
o tem, katero pomanikljivost ima in kdaj je do nje prislo, z brez-
placno posiliko posliete na naslov servisa, ki ga boste prejeli.

e Servis

GD
Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMCLIA

Tel.: 00800 34 99 67 53
Eposta:  cm@comei.info

| IAN 525149_2601 |

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite blagajniski racun in Stevilko iz-
delka (IAN 525149 _2601) kot dokazilo o nakupu.

Pooblasceni serviser:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMCIA

00800 34 99 67 53

m@comei.info



Garancijski list

1.S tem garandijskim listom Conmetall Meister GmbH, Oberkamper
Str. 39, 42349 Wuppertal, Nemdija jomcimo, da bo izdelek v go-
randiskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih po-
gojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali
ali venili kupnino.

2. Garancija je veljovna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroGitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacii ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik obvestifi
proizvajalca ali pooblasteni servis (kontakina Stevilka in elekfron-
ski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolZan ob uveljovljanju zahtevka predloZifi garandijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrotitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem natancno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblasteni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brez-
placno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in re-
snosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokontanje po-
pravila ali zamenjave podaliSa za najkraisi Cas, ki je potreben za
dokontanje popravila, vendar najvet za 15 dni. O Stevilu dni podali

sanega roka in razlogih za podaliSanje mora biti potrosnik obves-

Cen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago
ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik
od proizvajalca zahteva vradilo celome kupnine ali zahteva so-
razmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je so-

razmemo zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,

lahko potrosnik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vratilo plotanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku za Cas

popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garandi, zago-
tovi brezplatno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosni-
ku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno uporabo, ima po-
tro3nik pravico uveljovljoti Skodo, ki jo je utrpel, ker bloga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zame-
njavo, do njune izvisitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz iz-

14.
15.

delkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave bloga ali zamenjave bistvenega dela blaga

7 novim se potrosniku izda nov garanciiski list.

. V' primeru, da proizvod popravlja nepooblasteni servis ali nepo-

oblastena oseba, kupec ne more uveljovljati zahtevkov iz te go-
rancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti last-

nosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziroma
prodajalCeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garanciie, Ce se ni drZal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ce je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno
vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlia proti platilu popravilo, vzdrZevanje blaga,

nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku ga-
ranciiskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljane garanciie in podatki, ki iden-
tificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski list, racun).



16. Ta garancija proizvajalca ne izkljutuje zakonske pravice potrosni-
ka, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplano
uveliavlja jamcevalne zahtevke. Ta garandija prav tako ne izkjucu-
je pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jomstva za skla-
dnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI1218 Komenda

€

o Zaruka a servis

o Zairuka

\ijrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smemicami kva-
lity a pred dodanim dokladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné prava voti predajcovi vyrobku.
Viase zdkonné prdva nie si Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zd-
rukou uvedenou nizsie.

Ldruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdrutnd doba
zatina plyndt ddtumom kapy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte
na bezpetnom mieste, pretoze tenfo doklad je potrebny ako ddkaz o
kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Case ndkupu
e potrebné nahldsit ihned'po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podfa viastného uvdze-
nia Vidm ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zdruénd doba sa na
z6klade poskytnutej zdrutnej reklamdcie neprediZuie. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprdvne
pouzivany alebo udrZiavany.

Ldruka sa vziahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuie na Casti vyrobku, ktoré podliehajd beznému

opotrebovaniu, a prefo sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na po-
skodenie krehkych Casti, napr. spinatov alebo Casti zo skla.

e Postup v pripade poskodenia v zdruke

Na zarutenie rychleho spracovania vasej poZiadavky dodrzte nasledu-

jiice pokyny:

o Pre v3etky otdzky maite pripraveny pokladnicny listok a Gislo vy-
robku (IAN 525149 _2601) ako potvrdenie o kipe.

e (islo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej
strane ndvodu (dole viavo) alebo na ndlepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkcnych porich alebo injch nedostatkov sa najprv
telefonicky alebo e-mailom obrdtte na dalej uvedené servisné od-
delenie.

e \/jrobok oznateny ako chybny ndsledne mdZete s prilozenym do-
kladom o kipe (pokladnicnym blokom) a uvedenim, o aky druh
nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne zaslat na poskyt
nuti servisnd adresu.

o Servis

GO

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMECKO

Tel: 0080034996753
Email;  cm@comei.info

| 1AN 525149 2601 |

Pre v3etky otdzky maite pripraveny pokladnicny doklad a Cislo vy-
robku (IAN 525149 _2601) ako dokaz o kipe.
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